Sicherheitsdatenblatt

FASSAFILL LARGE
Sicherheitsdatenblatt vom 25/08/2025 Version 4

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator
Kennzeichnung der Mischung:
Handelsname: FASSAFILL LARGE
Handelscode: 1227
UFI: GETX-CAUT-VOOW-X17M
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Empfohlene Verwendung: Fugenversiegler in Pulverform auf Zementbasis
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Lieferant: FASSA Srl
Via Lazzaris, 3 - 31027 Spresiano (TV) - Italy
Tel. +39 0422 7222
Fax +39 0422 887509

Importeur in der Schweiz:

FASSA SA

Via Cantonale - 6805 MEZZOVICO (CH)

Tel +41 (0)91.9359070
Verantwortlicher: laboratorio.spresiano@fassabortolo.it
1.4. Notrufnummer
145

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

<

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Skin Irrit. 2 Verursacht Hautreizungen.

Eye Dam. 1 Verursacht schwere Augenschéaden.

Skin Sens. 1 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
STOT SE 3 Kann die Atemwege reizen.

Fir die menschlichen Gesundheit und die Umwelt gefahrliche physisch-chemische Auswirkungen:
Keine weiteren Risiken
2.2. Kennzeichnungselemente

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Gefahrenpiktogramme und Signalwort

Gefahr

Gefahrenhinweise

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschéaden.

H335 Kann die Atemwege reizen.

Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P261 Einatmen von Staub vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe und Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser sptilen. Eventuell vorhandene
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Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spilen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
P501 Inhalt/Behalter gemaB nationalen Vorschriften zufihren.
Enthalt:

2-Octyl-2H-isothiazol-3-on
Portlandzementklinker

Besondere Regelungen gemiB Anhang XVII der REACH-Verordnung nachfolgenden Anderungen:
Keine
2.3. Sonstige Gefahren

Keine PBT-, vPvB-Stoffe oder endokrine Disruptoren
in Konzentrationen >= 0.1 %:

Enthalt Biozide. Zur Pilz- und Algenabtétung fur Folien: 2-Octyl-2H-isothiazol-3-on, Terbutryn.
Informationen zu alveolengdngigem kristalline Kieselsdure, Quarz (alveolengangige Fraktion) entnehmen Sie bitte Abschnitt 11.

Das Gemisch hat einen geringen Chromatgehalt. In der gebrauchsfertigen Form betrdgt der Gehalt an 16slichem Chrom (VI) nach der
Wasserzugabe héchstens 2 mg/kg im Trockenanteil.

Unbedingte Voraussetzungen fir einen geringen Chromatgehalt sind in jedem Fall die richtige Lagerung im Trocknen und die Einhaltung der
maximal vorgesehenen Lagerzeiten. Der Anteil an atembarem kristallinem Siliziumoxid betrdgt weniger als 1%. Somit unterliegt das Produkt
nicht der Kennzeichnungspflicht. Es wird jedoch das Tragen einer Atemschutzmaske empfohlen.

Keine weiteren Risiken

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.1. Stoffe
N.A.
3.2. Gemische
Kennzeichnung der Mischung: FASSAFILL LARGE

Gefahrliche Bestandteile gemaB der CLP-Verordnung und dazugehorige Einstufung:

Menge Name Kennnr. Einstufung Registriernummer:
>30 - <50 % Portlandzementklinker CAS:65997-15-1 Skin Irrit. 2, H315; Eye Dam. 1, Ausgenommen
EC:266-043-4 H318; Skin Sens. 1B, H317; STOT
SE 3, H335
>20.5-<1% Kristalline Kieselsaure, Quarz CAS:14808-60-7 STOT RE 1, H372 Ausgenommen
(alveolengdngige Fraktion) EC:238-878-4
>0.00015 - 2-Octyl-2H-isothiazol-3-on CAS:26530-20-1 Acute Tox. 3, H311 Acute Tox. 3,
<0.0015 % EC:247-761-7 H301 Eye Dam. 1, H318 Aquatic

Index:613-112-00-5 Acute 1, H400 Aquatic Chronic 1,
H410 Skin Sens. 1A, H317 Skin
Corr. 1, H314 Acute Tox. 2, H330,
M-Chronic:100, M-Acute:100,
EUHO071

Spezifische
Konzentrationsgrenzwerte:
C = 0.0015%: Skin Sens. 1A H317

Schatzung Akuter Toxizitat:

ATE - Oral: 125mg/kg KG

ATE - Haut: 311mg/kg KG

ATE - Einatmen (Staube/Nebel):
0.27mg/I

Fir Informationen Uber Kristalline Kieselsdure, Quarz (alveolengangige Fraktion) wird auf Abschnitt 8.1 verwiesen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen
4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Nach Hautkontakt:
Die kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ablegen und sie auf sichere Weise entsorgen.

Korperbereiche, die mit dem Produkt in Kontakt getreten sind, bzw. bei denen dieser Verdacht besteht, miissen sofort mit viel
flieBendem Wasser und mdoglichst mit Seife gewaschen werden.

SOFORT EINEN ARZT AUFSUCHEN.
Den Kérper vollstandig waschen (Dusche oder Bad).
Nach Augenkontakt:
Im Falle von Augenkontakt die Augen Uber einen ausreichenden Zeitraum mit Wasser spilen und die Augenlider offen halten; sofort
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einen Augenarzt konsultieren.
Das unverletzte Auge schitzen.
Nach Verschlucken:
Nicht zum Erbrechen bringen, Arzt aufsuchen zeigt dieses Sicherheitsdatenblatt und Kennzeichnung der Gefahr.
Nach Einatmen:
Den Verletzten ins Freie bringen, ihn ausruhen lassen und warm halten.
Im Falle von Einatmen unverzlglich einen Arzt konsultieren und ihm die Packung bzw. das Etikett zeigen.
4.2, Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Die Symptome und Effekte treten wie durch die Gefahren erwartet ein, siehe Abschnitt 2.
4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Im Falle eines Unfalls bzw. bei Unwohlisein sofort einen Arzt konsultieren (wenn maoglich, die Bedienungsanleitung bzw. das
Sicherheitsdatenblatt vorzeigen).

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung
5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel:
CO2, Loschpulver, Schaum, zerstaubte Wasser.
Das Produkt ist nich enziindlich
Léschmittel, die aus Sicherheitsgriinden nicht verwendet werden diirfen:
Wasserstrahl.
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Durch die Verbrennung entsteht ein dichter Rauch.
Explosions- und Brandgase nicht einatmen.
5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung
Geeignete Atemgerate verwenden.
Das kontaminierte Léschwasser getrennt auffangen. Nicht in der Abwasserleitung entsorgen.
Wenn im Rahmen der Sicherheit mdglich, die unbeschadigten Behalter aus der unmittelbaren Gefahrenzone entfernen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren
Nicht fiir Notfille geschultes Personal:
Die personliche Schutzausriistung tragen.
Bei Exposition gegeniiber Dampfen, Stduben oder Aerosolen Atemgerate tragen.
Fir eine angemessene Belliftung sorgen.
Einen angemessenen Atemschutz verwenden.
Die in Punkt 7 und 8 aufgefiihrten SchutzmaBnahmen beachten.
Einsatzkrafte:
Die personliche Schutzausriistung tragen.
Trockensaugung mittels geeigneter Ausriistung.
6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Das Eindringen in den Boden/Unterboden verhindern. Das AbflieBen in das Grundwasser oder in die Kanalisation verhindern.
Bei Austritt von Gas oder bei Eintritt in Wasserlaufe, den Boden oder die Kanalisation die zustéandigen Behdrden informieren.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Nach dem Auffangen betroffenen Bereich und betroffenes Material mit Wasser absptilen.
Das kontaminierte Waschwasser auffangen und entsorgen.
Bei versehentlichem Verschitten das Produkt durch Trockensaugen entfernen.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Siehe auch die Abschnitte 8 und 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung
7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Kontakt mit Haut und Augen, Einatmen von Staub vermeiden.
Vermeiden Sie Vorgange, bei denen Staub diffundiert.
Keine leeren Behalter verwenden, bevor diese nicht gereinigt wurden.
Vor dem Umfllen sicherstellen, dass sich in den Behaltern keine Reste inkompatibler Stoffe befinden.
Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz:
Kontaminierte Kleidungsstlicke missen vor dem Eintritt in Speiseraume gewechselt werden.
Wahrend der Arbeit nicht essen oder trinken.
Fur die empfohlenen Schutzausriistungen wird auf Abschnitt 8 verwiesen.
7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Lebensmittel, Getranke und Tiernahrung fern halten.
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Prifung von I&slichem Chrom (VI):

Fir Zemente, die mit einem Mittel zur Reduzierung von Chrom (VI) ausgeristet sind, verringert sich, in Ubereinstimmung mit den in
Abschnitt 15 enthaltenen Regelungen, die Wirksamkeit des Reduktionsmittel mit der Zeit. Folglich enthalten die Verpackungen des Materials
Informationen Uber Herstellungsdatum, Lagerbedingungen und geeigneten Lagerzeitraum, um nach EN 196-10 die Aktivitat des
Reduktionsmittels aufrecht zu erhalten und um den Gehalt an 16slichem Chrom (VI) unter 2 ppm im Zementanteil des verwendungsfertigen
Zements zu halten.

Unvertragliche Werkstoffe:
Siehe Kap. 10.5
Angaben zu den Lagerraumen:
Ausreichende Bellftung der Raume.
7.3. Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen
Siehe Kap. 1.2
Spezifische Lésungen fir den Industriesektor
Kein besonderer Verwendungszweck

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen
8.1. Zu iiberwachende Parameter

Grenzwerte berufsbedingter Exposition

Portlandzementklinker

CAS: 65997-15-1 MAK-Typ  ACGIH Langzeit 1 mg/m3
Anmerkungen: (E,R), A4 - Pulm func, resp symptoms, asthma

MAK-Typ  MAK Osterreich Langzeit 5 mg/m3
Anmerkungen: Inhalable aerosol

MAK-Typ  VLEP Belgien Langzeit 1 mg/m3
Anmerkungen: Respirable fraction

MAK-Typ VLA Spanien Langzeit 4 mg/m3
Anmerkungen: Respirable fraction

MAK-Typ  AK Ungarn Langzeit 10 mg/m3
Anmerkungen: Inhalable fraction

MAK-Typ  SUVA  Schweiz Langzeit 5 mg/m3
Anmerkungen: Inhalable aerosol

MAK-Typ  WEL U.K. Langzeit 10 mg/m3
Anmerkungen: Inhalable aerosol

Langzeit 4 mg/m3
Anmerkungen: Respirable aerosol

MAK-Typ  GVI Kroatien Langzeit 10 mg/m3
Anmerkungen: Inhalable aerosol

Langzeit 4 mg/m3
Anmerkungen: Respirable aerosol

MAK-Typ  NDS Polen Langzeit 6 mg/m3
Anmerkungen: Inhalable fraction

Langzeit 2 mg/m3
Anmerkungen: Respirable fraction

Kristalline Kieselsdaure, Quarz (alveolengangige Fraktion)

CAS: 14808-60-7 MAK-Typ ACGIH Langzeit 0.025 mg/m3
Anmerkungen: (R), A2 - Pulm fibrosis, lung cancer

MAK-Typ EU Langzeit 0.1 mg/m3
Anmerkungen: Respirable dust particles

MAK-Typ  MAK Osterreich  Langzeit 0.05 mg/m3
Anmerkungen: Respirable fraction

MAK-Typ  VLEP Belgien Langzeit 0.1 mg/m3
Anmerkungen: Respirable dust; Additional indication "C" means that the agent falls
within the scope of Title 2 concerning carcinogenic, mutagenic and reprotoxic agents of
Book VI of the Codex on well-being at work.

MAK-Typ  VLEP Frankreich Langzeit 0.1 mg/m3
Anmerkungen: Respirable fraction
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MAK-Typ  VLEP Italien Langzeit 0.1 mg/m3
Anmerkungen: Respirable dust particles

MAK-Typ VLA Spanien Langzeit 0.05 mg/m3
Anmerkungen: Respirable fraction

MAK-Typ  AK Ungarn Langzeit 0.1 mg/m3
Anmerkungen: Respirable fraction

MAK-Typ  MAC Niederlande Langzeit 0.075 mg/m3
Anmerkungen: Respirable fraction

MAK-Typ SUVA  Schweiz Langzeit 0.15 mg/m3
Anmerkungen: Respirable aerosol
MAK-Typ  GVI Kroatien Langzeit 0.1 mg/m3

MAK-Typ  AGW Deutschland Langzeit 0.05 mg/m3; Kurzzeit 0.4 mg/m3
Anmerkungen: Respirable fraction

MAK-Typ NDS Polen Langzeit 0.1 mg/m3
Anmerkungen: Respirable fraction
MAK-Typ MV Slowenien Langzeit 0.15 mg/m3
MAK-Typ  IPRV Litauen Langzeit 0.1 mg/m3
MAK-Typ NGV/KG Schweden Langzeit 0.1 mg/m3
Vv Anmerkungen: Respirable fraction

2-Octyl-2H-isothiazol-3-on
CAS: 26530-20-1 MAK-Typ MAK Osterreich Langzeit 0.05 mg/m3; Kurzzeit 0.1 mg/m3
Anmerkungen: Inhalable aerosol

MAK-Typ MAK Deutschland Langzeit 0.05 mg/m3; Kurzzeit 0.1 mg/m3
Anmerkungen: Inhalable fraction, Skin

MAK-Typ  SUVA  Schweiz Langzeit 0.05 mg/m3; Kurzzeit 0.1 mg/m3
Anmerkungen: Inhalable aerosol

MAK-Typ  AGW Deutschland Langzeit 0.05 mg/m3; Kurzzeit 0.1 mg/m3
Anmerkungen: Inhalable fraction, Skin

Bei der Risikobeurteilung empfiehlt sich, die aus dem ACGIH hervorgehenden Berufsaussetzungsschwellenwerte flir sonst nicht klassifizierte

trage Pulver (PNOC einatembare Fraktion: 3 mg/mc; PNOC inhalierbare Fraktion: 10 mg/c) zu beriicksichtigen. Bei Uberschreitung solcher
Schwellenwerte empfiehlt sich, einen Filter Typ P einzusetzen, dessen Klasse (1, 2 bzw. 3) nach dem Ausgang der Risikobeurteilung
auszuwahlen ist.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Fir gute Liftung sorgen. Wo verninftigerweise praktikabel sollte dies durch die Verwendung von lokalen Abluftventilatoren und guter
allgemeiner Absaugung erreicht werden.

Augenschutz:
Verwenden Sie eine eng anliegende Schutzbrille, keine Kontaktlinsen.
Hautschutz:

Verwenden Sie geeignete Kleidung fiir den vollen Hautschutz gemaf Aktivitat und Exposition (EN 14605/EN 13982), z.
Arbeitsanzug, Schirze, Sicherheitsschuhe, geeignete Kleidung.

Handschutz:

Es gibt kein Handschuhmaterial oder Kombination von Materialien, die unbegrenzten Widerstand gegen einzelne oder eine
Kombination von Chemikalien geben.

Fir langeren oder wiederholten Umgang sind chemikalienbestédndige Handschuhe zu verwenden.

Geeignete Materialien fir Schutzhandschuhe (EN 374/EN 16523); NBR (Nitrilkautschuk): Dicke >= 0.4 mm; Permeationszeit >=
480 min. FKM (Fluorkautschuk): Dicke >= 0.4 mm; Permeationszeit >= 480 min

Bei der Wahl geeigneter Handschuhe miissen nicht nur das Material, sondern auch andere Qualitatsmerkmale, die von einem
Hersteller zum anderen variieren kdnnen, sowie die Art und Dauer der Verwendung der Mischung berlicksichtigt werden.

Atemschutz:

Wenn Arbeiter Konzentrationen oberhalb des Arbeitsplatzgrenzwertes ausgesetzt sind, so muss ein flir diesen Zweck geeignetes,
zugelassenes Atemschutzgerat getragen werden.

Filtergerdt gegen Staub (EN 143): Maske mit Filter P2.

Dort wo die Bellftung nicht ausreicht bzw. eine ldngere Exposition stattfindet, einen Atemschutz verwenden.
Kontrollen der Umweltexposition:

Siehe Kap. 6.2
Hygienische und technische MaBnahmen

Siehe der Abschnitt 7.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Fest

Aussehen: Staub

Farbe: verschiedene

Geruch: geruchlos

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: N.D.

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich: N.D.

Entziindbarkeit: N.A.

Untere und obere Explosionsgrenze: N.D.

Flammpunkt: N.A.

Selbstentziindungstemperatur: N.D.

Zersetzungstemperatur: N.D.

pH-Wert: >=12.00<=13.00 ( 50% in wéassriger Emulsion )

Kinematische Viskositat: N.A.

Dichte und/oder relative Dichte: 1300.-1400 kg/m3 ( Innere Methode )

Relative Dampfdichte: N.A.

Dampfdruck: N.D.

Wasserloslichkeit: teilweise I6slich

Léslichkeit in Ol N.A.

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert): N.A.

Partikeleigenschaften:

Laut vorhandener Daten enthdlt das Produkt keine Nanomaterialien.
9.2. Sonstige Angaben

Leitfahigkeit: N.A.

Explosionsgrenzen: N.D.

Oxidierende Eigenschaften: N.D.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat
10.1. Reaktivitat
Stabil unter Normalbedingungen
10.2. Chemische Stabilitat
Stabil unter Normalbedingungen
10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Das Produkt ist empfindlich gegen Feuchtigkeit. Trocken lagern.
10.5. Unvertragliche Materialien
Im allgemeinen keines.
Siehe Kap. 10.3
10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine.
Keine gefdhrlichen Zersetzungsprodukte bei sachgemaBer Lagerung und Handhabung.
Siehe Kap. 5.2

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Toxikologische Informationen zum Produkt:

a) akute Toxizitat Nicht klassifiziert
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erftllt.
b) Atz-/Reizwirkung auf die Haut Das Produkt ist eingestuft: Skin Irrit. 2(H315)

c) schwere Augenschadigung/- Das Produkt ist eingestuft: Eye Dam. 1(H318)
reizung

d) Sensibilisierung der Das Produkt ist eingestuft: Skin Sens. 1(H317)
Atemwege/Haut

e) Keimzell-Mutagenitat Nicht klassifiziert

Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
f) Karzinogenitat Nicht klassifiziert

Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
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g) Reproduktionstoxizitat

Nicht klassifiziert

Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

h) spezifische Zielorgan-Toxizitat Das Produkt ist eingestuft: STOT SE 3(H335)

bei einmaliger Exposition

i) spezifische Zielorgan-Toxizitat  Nicht klassifiziert
bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

j) Aspirationsgefahr Nicht klassifiziert

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erftllt.

Toxikologische Informationen zu den Hauptbestandteilen des Produkts:

Portlandzementklinker
CAS: 65997-15-1 a) akute Toxizitat LD50 Haut Kaninchen > 2000 mg/kg
2-Octyl-2H-isothiazol-3-on
CAS: 26530-20-1 a) akute Toxizitat ATE - Oral: 125 mg/kg KG
ATE - Haut: 311 mg/kg KG

ATE - Einatmen (Staube/Nebel): 0.27 mg/I

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren
Endokrinschadliche Eigenschaften:

Keine endokrinen Disruptoren in Konzentrationen >= 0.1 %.

Informationen zu alveolengangigem kristallinem Siliziumdioxid:

Die Internationale Gesellschaft fir Krebsforschung hat erklart, dass kristallines Siliziumdioxid, das am Arbeitsplatz eingeatmet wird, beim

Menschen Lungenkrebs verursachen kann. Sie hat jedoch betont, dass nicht jedes industrielle Umfeld und nicht jede Art von kristallinem
Siliziumdioxid verurteilt werden dirfen. 2003 hat der wissenschaftliche Ausschuss der EU fiir Grenzwerte berufsbedingter Exposition erklart,

dass die wichtigste Auswirkung des Einatmens von alveolengangigem kristallinem Siliziumdioxidstaub beim Menschen Silikose ist. Es liegen
hinreichende Informationen fiir den Schluss vor, dass ein erhéhtes Lungenkrebsrisiko flir Menschen besteht, die an Silikose erkrankt sind.
Der Schutz von Arbeitnehmern ware durch Einhaltung der derzeitigen Grenzwerte fiir berufsbedingte Exposition sichergestellt. AuBerdem

missen Arbeitnehmer im richtigen Gebrauch und in der richtigen Handhabung dieses Produktes entsprechend geschult werden.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
Im Einklang mit der GLP verwenden, nicht herumliegen lassen.
12.1. Toxizitat
Angaben zur Okotoxizitat:
Liste der 6kotoxikologischen Eigenschaften des Produkts

Nicht eingestuft fir Umweltgefahren
Keine Daten vorhanden
Liste der Bestandteile mit 6kotoxikologischen Wirkungen
2-Octyl-2H-isothiazol-3-on
CAS: 26530-20-1 a) Akute aquatische Toxizitat: LC50 Fische 0.036 mg/l 96h
a) Akute aquatische Toxizitédt: EC50 Daphnia 0.42 mg/I 48h
a) Akute aquatische Toxizitat: EC50 Algen 0.084 mg/l 72h
b) Chronische aquatische Toxizitat: NOEC Fische 0.022 mg/I 28d
b) Chronische aquatische Toxizitat: NOEC Daphnia 0.002 mg/I 21d
b) Chronische aquatische Toxizitat: NOEC Algen 0.004 mg/l 72h
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
2-Octyl-2H-isothiazol-3-on
CAS: 26530-20-1 Nicht schnell abbaubar

12.3. Bioakkumulationspotenzial

N.A.
12.4. Mobilitdt im Boden
N.A.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine PBT/vPvB in
Gehaltsprozenten = 0.1%.

12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften
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Keine endokrinen Disruptoren in Konzentrationen >= 0.1 %.

12.7. Andere schadliche Wirkungen

N.A.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Verordnung des UVEK Uber Listen zum Verkehr mit Abfallen (SR 814.610.1)

EAK-KENNZIFFER PRODUKT : 17 09 03*
EAK-KENNZIFFER KONTAMINIERTE VERPACKUNG : 15 01 10*

EAK-KENNZIFFER NICHT KONTAMINIERTE VERPACKUNG (unter "nicht kontaminiert" ist vollstandig entleert, gereinigt und

etikettenfrei zu verstehen) : 15 01 01

Nach Mdglichkeit wiederverwerten. Behdrdlich zugelassenen Deponien oder Verbrennungsanlagen zufiihren. Entsprechend den

geltenden ortlichen und nationalen Bestimmungen vorgehen.
Nicht in die Kanalisation oder flieBende Gewdasser gelangen lassen.

Durch das Produkt verunreinigte Behdlter sind in Ubereinstimmung mit lokalen und nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu

entsorgen.

Wenn das Produkt abgelaufen ist, muss es gemaB den geltenden Vorschriften entsorgt werden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer

N.A.

14.2. OrdnungsgemadfBe UN-Versandbezeichnung

N.A.

14.3. Transportgefahrenklassen

N.A.

14.4. Verpackungsgruppe

N.A.

14.5. Umweltgefahren

N.A.

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

N.A.

StraBen- und Eisenbahntransport (ADR-RID):

N.A.

Lufttransport (IATA):

N.A.

Seetransport (IMDG):

N.A.

14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gema IMO-Instrumenten

N.A.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das

Gemisch

RL 98/24/EG (Schutz von Gesundheit und Sicherheit der Arbeitnehmer vor der Gefahrdung durch chemische Arbeitsstoffe bei der Arbeit)

RL 2000/39/EG (Arbeitsplatz-Richtgrenzwerte)

Richtlinie 2010/75/EU

Verordnung (EG) Nr.
Verordnung (EG) Nr.
Verordnung (EG) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.

Date 27/08/2025

1907/2006 (REACH)
1272/2008 (CLP)

790/2009 (1. ATP CLP) und (EU) Nr. 758/2013

2020/878
286/2011 (2. ATP CLP)
618/2012 (3. ATP CLP)
487/2013 (4. ATP CLP)
944/2013 (5. ATP CLP)
605/2014 (6. ATP CLP)
2015/1221 (7. ATP CLP)
2016/918 (8. ATP CLP)
2016/1179 (9. ATP CLP)
2017/776 (10. ATP CLP)
2018/669 (11. ATP CLP)

Production Name

FASSAFILL LARGE

Page n.

8

of

11



Verordnung (EU) Nr. 2018/1480 (13. ATP CLP)
Verordnung (EU) Nr. 2019/521 (12. ATP CLP)
Verordnung (EU) Nr. 2020/217 (14. ATP CLP)
Verordnung (EU) Nr. 2020/1182 (15. ATP CLP)
Verordnung (EU) Nr. 2021/643 (16. ATP CLP)
Verordnung (EU) Nr. 2021/849 (17. ATP CLP)
Verordnung (EU) Nr. 2022/692 (18. ATP CLP)
Verordnung (EU) Nr. 2023/707

Verordnung (EU) Nr. 2023/1434 (19. ATP CLP)
Verordnung (EU) Nr. 2023/1435 (20. ATP CLP)
Verordnung (EU) Nr. 2024/197 (21. ATP CLP)

Beschrdnkungen zum Produkt oder zu den Inhaltsstoffen gem&aB Anhang XVII der Verordnung (EG) 1907/2006 (REACH) und
nachfolgenden Anderungen:

Beschrankungen zum Produkt: Keine
Beschrankungen zu den Inhaltsstoffen gemaB: 75
Anordnungen zu der Richtlinie EU 2012/18 (Seveso III):

Keine

Verordnung (EU) Nr. 649/2012 (PIC-Verordnung)

Kein Stoff gelistet

Wassergefahrdungsklasse

WGK 1: schwach wassergefahrdend.
SVHC-Stoffe:

Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine SVHC in Gehaltsprozenten = 0.1%.
Um Herstellern und Anwendern von Produkten und Materialien, die kristallines Siliziumdioxid enthalten, eine Anleitung zu geben, wurde ein
Leitfaden zur Handhabung von alveolengédngigem kristallinem Siliziumdioxid und zum sicheren Gebrauch am Arbeitsplatz von Produkten
erstellt, die kristallines Siliziumdioxid enthalten. Fir Informationen: http://www.nepsi.eu: Abkommen Uber den Gesundheitsschutz von

Arbeitnehmern durch richtige Handhabung und Verwendung von kristallinem Siliziumdioxid und Produkten, die dies enthalten (2006/C
279/02).

822.115, Jugendarbeitsschutzverordnung - ArGV 5 und 822.115.2, Verordnung des WBF (iber gefahrliche Arbeiten fiir Jugendliche sind nicht
zutreffend.

ArGV 1 und 822.111.52, Verordnung des WBF Uber geféhrliche und beschwerliche Arbeiten bei Schwangerschaft und Mutterschaft sind nicht
zutreffend.

Verordnung Uber den Schutz vor gefahrlichen Stoffen und Zubereitungen - Chemikalienverordnung ChemV (813.11)

Verordnung zur Reduktion von Risiken beim Umgang mit bestimmten besonders gefahrlichen Stoffen, Zubereitungen und Gegenstanden -
Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung ChemRRV (814.81)

Verordnung des WBF Uber gefahrliche Arbeiten fiir Jugendliche (822.115.2)
Verordnung Uber die Lenkungsabgabe auf fllichtigen organischen Verbindungen VOCV (814.018)
Luftreinhalte-Verordnung LRV (814.318.142.1)
Verordnung Uber den Schutz vor Storfallen - Stoérfallverordnung StFV (814.012)
Verordnung des UVEK Uber Listen zum Verkehr mit Abfallen (814.610.1)
Verordnung Uber die Verhitung von Unfdllen und Berufskrankheiten - Verordnung tber die Unfallverhitung VUV (832.30)
Grenzwerte am Arbeitsplatz SUVA (MAK-Werte, BAT-Werte, Grenzwerte fiir physikalische Einwirkungen)
Technische Regeln fiir Gefahrstoffe 900 - Arbeitsplatzgrenzwerte (TRGS 900)
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde durchgefiihrt flir das Gemisch

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Code Beschreibung

EUHO071 Wirkt atzend auf die Atemwege.

H301 Giftig bei Verschlucken.

H311 Giftig bei Hautkontakt.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H330 Lebensgefahr bei Einatmen.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H372 Schadigt bei Einatmen die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
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H410 Sehr giftig fiir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Code Gefahrenklasse und Gefahrenkategorie Beschreibung

3.1/2/Inhal Acute Tox. 2 Akute Toxizitat (inhalativ), Kategorie 2

3.1/3/Dermal Acute Tox. 3 Akute Toxizitat (dermal), Kategorie 3

3.1/3/Oral Acute Tox. 3 Akute Toxizitat (oral), Kategorie 3

3.2/1 Skin Corr. 1 Veratzung der Haut, Kategorie 1

3.2/2 Skin Irrit. 2 Reizung der Haut, Kategorie 2

3.3/1 Eye Dam. 1 Schwere Augenschadigung, Kategorie 1

3.4.2/1 Skin Sens. 1 Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1

3.4.2/1A Skin Sens. 1A Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1A

3.4.2/1B Skin Sens. 1B Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1B

3.8/3 STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3
3.9/1 STOT RE 1 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition), Kategorie 1
4.1/A1 Aquatic Acute 1 Akut gewassergefdhrdend, Kategorie 1

4.1/C1 Aquatic Chronic 1 Chronisch (langfristig) gewassergefdhrdend, Kategorie 1

Einstufung und Verfahren, das zum Ableiten der Einstufung von Gemischen gemaB Verordnung (EG) 1272/2008 [CLP]
verwendet wurde:

Einstufung gemaB Verordnung (EG) Nr. Einstufungsverfahren

1272/2008

Skin Irrit. 2, H315 Berechnungsmethode
Eye Dam. 1, H318 Berechnungsmethode
Skin Sens. 1, H317 Berechnungsmethode
STOT SE 3, H335 Berechnungsmethode

Diese Unterlagen wurden von einem Fachmann mit entsprechender Ausbildung abgefasst.
Hauptsachliche Literatur:

ECDIN - Daten- und Informationsnetz (iber umweltrelevante Chemikalien - Vereinigtes Forschungszentrum, Kommission der
Europaischen Gemeinschaft

SAX's GEFAHRLICHE EIGENSCHAFTEN VON INDUSTRIELLEN SUBSTANZEN - Achte Auflage - Van Nostrand Reinold
Sicherheitsdatenblatter der Rohstoffzulieferer.

Die vorstehenden Angaben stlitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse. Sie gelten nur fiir das angegebene Produkt und stellen
keine Zusicherung von Eigenschaften dar.

Es obliegt dem Anwender die Zustandigkeit und die Vollstandigkeit dieser Angaben fiir seine spezifische Anwendung zu kontrollieren.
Dieses Datenblatt ersetzt alle friiheren Ausgaben.
Legende der im Sicherheisdatenblatt verwendeten Abklirzungen und Akronyme:
ACGIH: American Conference of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH)
ADR: Européaisches Ubereinkommen uber die internationale Beférderung geféhrlicher Giter auf der StraBe
ATE: Schatzung Akuter Toxizitat
ATEmix: Schatzwert der akuten Toxizitdt (Gemische)
BEI: Biologischer Expositionsindex
CAS: Chemical Abstracts Service (Abteilung der American Chemical Society)
CAV: Giftzentrale
CE: Europaische Gemeinschaft
CLP: Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung
CMR: karzinogen, mutagen und reproduktionstoxisch
COV: Flichtige organische Verbindung
CSA: Stoffsicherheitsbeurteilung
CSR: Stoffsicherheitsbericht
DNEL: Abgeleitetes Null-Effekt-Niveau (DNEL)
EC50: Mittlere effektive Konzentration
ECHA: Europaische Chemikalienagentur
EINECS: Europaisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe
ES: Expositionsszenarium
GefStoffVO: Gefahrstoffverordnung
GHS: Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien
IARC: Internationales Krebsforschungszentrum
IATA: Internationale Flug-Transport-Vereinigung (IATA)
IC50: Mittlere Inhibitorkonzentration
IMDG: Gefahrgutkennzeichnung fir gefdhrliche Giter im Seeschiffsverkehr (IMDG-Code)
LC50: Letale Konzentration fiir 50 Prozent der Testpopulation
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LD50: Letale Dosis fir 50 Prozent der Testpopulation

LDLo: Niedrige letale Dosis

N.A.: Nicht anwendbar

N/A: Nicht anwendbar

N/D: Nicht definiert/Nicht verfligbar

N.D.: Nicht verfligbar

NIOSH: National Institute for Occupational Safety and Health
NOAEL: Dosis ohne beobachtbare schadliche Wirkung

OSHA: Occupational Safety and Health Administration

PBT: persistent, bioakkumulativ und giftig

PGK: Verpackungsvorschrift

PNEC: Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC-Wert)
PSG: Passagiere

RID: Regelung zur internationalen Beférderung gefahrlicher Gulter im Schienenverkehr
STEL: Grenzwert flr Kurzzeitexposition

STOT: Zielorgan-Toxizitat

TLV: Arbeitsplatzgrenzwert

TLV-TWA: Schwellenwert flir zeitgemittelzen 8-Stunden-Zag (TWATLV) (ACGIH-Standard)

VvPVB: sehr persistent, sehr bioakkumulativ
WGK: Wassergefahrdungsklasse

Modifikation der Paragraphen seit der letzten Revision:

Date

- Sicherheitsdatenblatt

- ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

- ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

- ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
- ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

- ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

- ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

- ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
- ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

- ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

- ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

- ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

- ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben
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